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“Turkman” anlayışı. onun yaranma tarixi və 
etimologivası haqqında m üxtəlif fik irb r mövcud- 
dur. Digərtərəfdən "türk” . "türkm an” və “m rkm ən” 
adları arasmdakı oxşar və tərq'.i cəh ə tb r indiyədək 
m üəyyən edilməmişdir. Qeyd etm ək iazımdır 
ki. “türkm an” anlayışı bir sıra ölkələrdə və elmi 
ədəbiyyatda bəzən. yalnız “türkm ən” şəklində 
təqdim olunur. B eb  ki, Avropa. Rusiya və Türkiyə 
tədqiqatçılannın böyük əksəriyyəti "tüıkm an”. 
yaxud “turkum an” adını ilkin mənbələrdə olduğu 
kimi tərcöm ə etm ək əvəzinə. onu sadəcə olaraq 
“türkm ən” şəklindo tərcüm ə və təqdim edirbr.

Şübhəsiz. tarixi m ənbəbrdə rast gəldiyimiz 
“türkm an” və “türkmən”  anlayışlan arasında 
oxşarlıq vardır. Bu hər şeydən əvvəl onlann 
bilavasitə T urk” kökü ilə bağlıdır. Lakin on- 
Iar heç də eyni anlayışlar deyildir. Başqa sö zb . 
“türkmənlər” dedikdə əsasən, indiki Türkmənistan 
ərazisində vaşavan türklər. xüsusi iiə oğuz mənşəli 
xalq başa döşüiür. “Türkman” m əthum u isə daha 
geniş anlayış olub tarixi lürk torpaqlannm  m üxtəlif 
bö lgəbrində yaşayan tü rk b rə  münasibətdə 
işləd ibn  addır vədaha çox ümumi xarakterdaşıvır. 
konkret şəkildə aynca bir etnosa aid devil. Bu aaı 
indi m äxtəlif ö lk əb rə  (İraq. Türkiyə. Suriya və s.) 
səpələnm iş türklər daşıyır. Hər halda lörkman adı 
altında təqdim edilən türkmənşəli xalqlar arasında 
cografi, tarixi. mənəvi və dil birliyinin olması 
inkar edilməzdir.

“Turkm an" anlayışınm etimologivası məsələ- 
sində tam bir qanşıqlıq mövcuddur və bu anlayışın 
mənasım m üəyyən etm ək “dolaşıq bir yumagm 
açılması kim idir”, desək səhv etmərik. Bu adm 
əsl mahiyyətini müəyyənləşdirmək, onun həqiqi 
mnnasmı dərk ctm ək öçün əw əlcə . tarixşünasiıqda 
m övcudolan fikirləri və m ənbəbrdəki m əlum atian

d iq q ətb  araşdırmaq iazımdır.
Türkman adı haqqmda bir sıra tədqiqatçılar 

tərəfindən söybnilm iş fikirləri öm um ibşdirərək 
əsasən. üç qrupa bölm ək olan

1. Birinci geniş yayılm ış nkrə görə. “Turk
man” adı “Türk” və “ iman” sözbrindən yaranıb 
və mənası “ iman gətirm iş türk” deməkdir. Başqa 
sö zb . burada İslam dininə X-XI asrb rd ə  ilk 
dəfə iman gətirmiş tü rkb r. xüsusilə oğuziar başa 
düşölür.

2. Ikinci fıkrin tərəfdarlanna görə. "Türkm an" 
sözü “Türk” adı ilə farsca “oxşar”, “bənzər" 
mənası verən “m anənd” sözlərinın birləşməsindən 
varanmış “türkm anənd” sözündəndir. M ənası isə 
"türkə bənzor” deməkdır.

3. Cçüncü fikrə görə, “Türkman” sözü “Turk” 
və “m ən” sözbrin in  birləşməsindən yaranmtş və 
‘Türkəm mon” və yaxud “mən türkəm ” anlammı 
verir.

Birinci fikrin tərəfdarları daha çoxdur. Lakin 
bu zaman b e b  bir sual m eydana ç ıx ır  \ ə  uçön 
oğuzlardan ə w ə l Azərbaycan və Xorasanda İslamı 
qəbul ctmiş törklər. S ac ib r və Q əznəvilər kimi 
d ö v b tb rin  müsəlman hökrr.darları, xəlifələrin 
saraylannda xidm ət etmiş türklər türkman 
adlanmırdı?

Azərbaycan tarixçibrindən Z.M.Bünyadov, 
S.B.Aşurbəyli, Ş.M .M ustafaye\ və T.H.Nəcəfli 
və başqaları öz əsərlərində türkmən (türkman) 
anlayışı ilə baülı m üəyyən fik irb r söyləmişdir.

ZA l.Bünyadov özünön Atabəy b rə  və Xarəzm- 
şahlara həsr etdıyı əsrb rində türkmanlarla bağlı 
m əsələbrə də toxunmuşdur. O . Bəlx ətrafındakı 
oğuzları türkman adlandm r (1. 20). Münllif. 
1158-ci ildə baş verən hadisələrdən bəhs edərkən 
M avərənnəhrdə yaşayan tükm anlann başçısmın
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“ ilık tü rk m arf adlandınldıgını qeyd cdir (1. 28). 
O, yazır k i. Xarəzmşah Cəlaləddindən sonra Mo
sul və Kərkükdə qalan Xarəzm tü rkb ri özbrin i 
indi də türkman adlandınrlar (1, 118). Nlüəlifin 
yazdıgına görə. XV əsrdə Təbriz ətrafındakı 
əhalinin böyük əksənyyətı türkmən (türkman) 
adlanırdı (1, 158).

S.B.Aşurbəyli Yaqut Homəvi və Zəkəriyyə 
Q əzviniyə istinad edərək M uğanda çoxsaylı türk- 
man adlanan əhali qruplarının yaşadığmı qevd 
edir (2. 235). Biz onun əsərində Xarəzmşah 
Cəlaləddinin vəziri Şarəf əl-M ülkün türkmanların 
mal-qarasını qovub aparması (2. 192). Muuanda 
>aşayan türkm anlann taıarlar tərəfindən oradan 
sıxışdınlm ası (2. 240). Şirvan ordusu tərkibinda 
muzdlu türkman döyüşçübrinin olması haqqında 
məlumatlara rast gəlirik (2. 179).

Ş.Nl.Mustafayev Səlcuqlara həsr etdiyi mono- 
qrafiyasmda türkm anlarla bağlı tarixşünaslıqda 
mövcud olan bəzi fikirlərə m ünasibət bildirmiş 
və bir sıra m ənbəbrdən nüm unələr gəıirmişdir 
(3, 13-25). О. X əsrdən etibarən ərəb və fars- 
dilli mösəlman ədəbiyyatında türkman etnon- 
iminin getdikcə daha geniş şəküdə işləndiymi 
yazır. Müəllif, öz əsərində Əl-Bıruni. Əl- 
Mərvazi, Fəzlullah Rəşidəddin kimi m üəllifbrin 
asərlərindən nüm unəbr gətırərək türkman 
adının etimologıyası i b  bağlı fikirlərə münasibət 
bildirmışdir. Onun yazdığına görə. orta əsr 
müsəlman m üəllifbri türkm ənlərin (türkm anlann) 
İslamı qəbul etmiş oğuzlar olduqlanm  yekdilliklə 
qeyd etmişdir. O. bu term inlə baglı fikirlarin tar- 
ı \ i  həqiqətə nə dərəcədə uygunluğundan asılı ol- 
m ayaraq. İslamı qəbul etm iş oğuzlanw lürkman 
adlandınidığm ı qeyd edir (3. 19).

T.H.Nəcəfli öz monoqrafiyasmda Qaraqoyun- 
lulann mənşəyini araşdırarkən onlann türkman 
adlanan elnik qrupla bağiı /jlduğunu  göstnrir. 
O. öz əsərində V.V'.Bartoldun. V.İ.Jirmunskmin. 
F.KöprüIünün. Z.V.Toğanın. F.Sümerin, 
İ.Kafəsoğlunun. O.Şaiqin və başqalannm  türk- 
manlarla baglı fikirbrfnə m ünasibət bildırmişdir. 
M üəllif türkman anlavışı haqqında Əl-M üqəddəsi. 
Əl-Biruni. M .Kaşğari. F.Rəşidəddın kimi orta əsr 
m üəllifbrinın əsərbrində rast gəlinən nümunələrə 
də m ünasibət bildirmiş və belə bir qənaətə 
gəlm işdir ki. həmin isiilah İslam dinini qəbul 
etmiş böıün oğuz layfalanna şamil olunmuş bir ad 
idi (4 ,21-23).

V.V.Bartold özünün bir sıra əsərb rində türk- 
man anlayışına toxunmuşdur. O. F.Xirtin Çin 
m anbəbrində işlənən “teqom en" anlayışının türk- 
man arlayışı ılə bağlı olması ehtimalım qəbul 
edır (bax: 4. 21-23). M üəllif yazır ki. Mahmud

Kaşğarinin əsərındə rast gəlinən üç xalq -  qar- 
luk, yağma. cigil kimi türk tayfalan Q araxanibr 
sülabsinin (927-1212) hakimiyyəti dövründə 
mühüm rol oynam ışdır \ ə  qarluklan da oğuzlar 
kimi türkman adlandınrdılar. V.V.Bartold daha 
sonra qeyd edir ki. ilk dofə X əsrdə rast gəlinən 
bu sözün mənşəyi indiyə qədər aydm deyil. 
O . ‘lürkman'* anlayışmın Mahmud Kaş&aridə 
də rast gəlinən mənalarından birini yəni, fars 
mənşəli ‘'türkm anənd- (“türkə bənzər**) şəklində 
etimologiyasını qətiyyətb  rədd edir və bildirir ki, 
“türkm an" adi '“Türk" admdan fərqli idi. O. qeyd 
edir ki. Q araxanibr nəslindən olan türkmanlar 
XII əsrdə Balasaqun və Yeddisu hakimləri idilər 
(5, 59). V.V.Bartold “türkm an” admın əsasən. 
oğuzlara münasibətda işbndiyini xüsusi olaraq 
qeyd edir.

A.K.Arendsin yazdığına görə. Amu-Dərya 
çayınm  sağ sahillərində məskunlaşmış oğuzlar 
X əsrin II yansında İslam dinini qəbul e td ib r 
\ ə  özbrin i lürkmən adlandırdılar. Turkman adı 
tədicən oğuz admı sıxışdırm afa başladı. Həmin 
oğuzlar XI əsrin başlanğıcında Səlcuqlann 
rəhbərİiyi altmda tədricən ındiki Türkmənistan 
ərazisin ə b  keçirməvə başladılar (6 ,630).

Türkman sözünün mənşəyıni müəyvən etm əyə 
çalışan A.M ixaylova görə. oğuz tü rkb ri özlərini 
türkmən (turkm an) adlandınrdı. B e b  ki. onlar 
“sən kim sən" sualına “türkəm mən" deyə cavab 
vcrirdilər (7).

C.Q.Ağacanova görə. bu ada hələ VIII-IX 
əsrb rə  aid Çin mənbolərində təsadüf olunur. Bclə 
ki. Çin m ənbəbrində “Tekum enq'' ölkə adına rast 
gəlınir. B eb  chtimal olunur ki. bu zaman. indiki 
Yeddisu ərazisi başa düşülürdü və bu söz türk- 
man sözü i b  baglıdır. O . b e b  bir qənaatə gəlir ki. 
İslamı qəbul etm iş oğuzlar. eləcə də qarluqiar və 
xalaclar türkmən (türkman) adlamrd: (8 ,23).

“Dədə-Qorqud" dastanının tədqiqatçısı 
V .İJirm unski bu istilahın məhz müsəlman 
oğuzlara aid o ldu iunu  vazır (Bax: 4 . 22).

VF.M inorskiyə görə. səlcuqlar özlərindən 
ə w ə l qərbo doğru hərəkət ctmiş oğuzlardan 
fərqbnirdi. O . yazır ki, M avərənnəhrdə böyük 
qüvvəyə çevrilmiş oğuz (türkm an) tayfalan XI 
əsrin başlanğıcında geniş ə raz ib r ələ kcçirdilər 
(9. 187). Bununla da o. türkman dedikdə məhz 
oğuzlann başa d ü şü ld ü ^ n ə  işarə edir.

K.Kahenə görə. **köçəri müsəlman tü rk b n "  
ifadə cdən türkman sözü geniş şəkildə vayıldıqdan 
sonra bu ad onlan bir tərəfdən oturaq türklərdən. 
digər tərəfdan isə. İslamı qəbul etməmiş “kanr” 
(şamanist) köçəri oguzlardan fərqbndirm əvə 
başladı (3 ,2 0 ).
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Turkman və türkmən anlavışlanna ən çox diqqət 
yönəldən tadqiqatçılardan biri da görkamli Türlriyə 
larixçisi Fanıq Sumerdir. Əl-M üqəddəsinin 
sözlərinə istinad edan m üəllif yazırk i. X yuzıllikdə 
Balasaqun ilə Mirki qasabasi arasm da “türkm ən" 
adlı bir xalq yaşayırdı və bu xalqm  hökm dan “ ilig” 
adlanırdı. Onun iqamətgahı Ordu qəsəbəsi idi və 
o, İsficab höm danna hədiyyələr göndərirdi (10. 
28). F.Sumer daha sonra bildırir ki. eyni m üəllif 
bir sıra hallarda. oğuzlara aynca işarə edir. lakin 
onlann müsalman olduğunu söyləmir. Beləüklə. 
həmin tükmanlərin (türkm anlann) oguzlardan 
aynca bir xaiq oiduğu göıönür. Ehtimal olu- 
nur ki. həmin türkm anlərə İslamı İsficab hakimi 
qəbul etdirm işdir (10. 28). F.Sumer türkmənlarin 
etnik mənşəyi m əsəlasində m üəyyən dərəcədə 
V.V.Bartoldla razılaşır və onlann qarluqlardan 
olması ehtimalını qəbul edir. Digər tərəfdən o. 
bununla bərabər türkm anlərin qarluqlardan da 
ayn  bir em os olması. onlann türkeşlərin və ya 
onoxlann qalıqlanndan olması ehüm alını da irəli 
sürür (10. 29). Q arluqlann İslamı qəbul edən 
ilk xalqlardan biri olmasını söyləvən müəllif. 
”müsalman oğuzlara türkm ən adı verilməsi 
də bu xalq ilə bağlıdır" nkri özərində dayanır. 
Oğuzlardan İslamı qəbul edən zümralərə onları 
qeyri-müsəlman qardaşianndan ayırd etm ək üçün 
mrkmən adı verilirdi. Turkm an adı M avarannəhr 
m üsalm anlan arasında “müsəlman türk" kimi 
bir məna kasb eimişdi (10, 51). F. Sumera görə. 
türkmən adının ancaq oguz mənşəli müsəlmanlara 
verilm əsi, “Əl-Biruninin da qeyd etdiyi kimi. hər 
cür şübhadən uzaqdır" (10, 51). Lakin oğuzlar 
öziərinə lürkmən (türkm an) demirdi. Onlar 
m üsəlm anlar larafindan verilən bu adı uzun bir za- 
man m ənim sam adilar və  oğuz adını unutmadılar. 
Lakin XIII yüzilliyin əw əllərində artıq har yerda 
oğuz yerinə türkman adı işladiiirdi (10. 51). Qeyd 
etmək lazımdır ki. oxşar f.kra B.Çobanzadanin 
əsərində da rast gəlinir (3, 20). F.Sumer həmçinin 
qeyd cdir ki. XI yüzillikdan başlayaraq “lörkm ən” 
adının '4ürkm anand“ sözündən yaranması fikri 
geniş yayılm ışcır və XIV yüzillikda İranda "türk- 
man'* sözünün bu şakilda izahm a üstünlük verilir
di. M üəllifbu zaman Fəzlullah Raşidaddina istinad 
edir (10 .52). Onun yazdığm a görə. bəzi alimlar. о 
cüm ladən J.Deni və V.F.Minorski bu sözün “öz- 
türk" şaklinda anlammı da irali sürm üşdür (10. 
52).

M .F.Kırzıoğlu qıpçaqlara həsr etdiyi 
əsərində türkmanlarla bağlı məsələlərə da tox- 
unur. Onun türkman sözünön mənşəyi ilə bağlı 
fikirləri maraqlıdır. M uəllif türkman sözünü 
Çin mənbələrində rast gəlinən “tü-kü-m ön" .

“T ö v ra fd ak ı saka “torqom alar" və oəzi qaynaqlar- 
da eradan əw əlk i hadisəlarda adı çakilən '“darga- 
man'* adı ilə bağlı olması ehtimalmı irali süriir 
(11, 203-204). Ö, VTII asr ərəb müalliflarindən 
Vəhəb bin M önəbbihin asarinda rast galinan və 
hökm dar Zülqam eynla qaışılaşdığı güman edilan 
“torgüm anlar' adlı xalqa diqqət vönaldir (11, 
204). M .F.Kırzıoğlu öz əsərində səlcuqlann və 
m onqollann hakimiyyəti dövründə türkm anlann 
hərbi-siyasi faaliyyatmə də yer vermişdir.

F.Köpürlü və Z.V.Toğan törkman admm 
müsəlman oğuzlara verilməsi və asasan. XI asra 
aid olması fikrini müdafia edirlər (bax: 4 . 22-23). 
Z.V.Toğana göra, oğuzlann “o£uz“ və “türkm an” 
adı ilə iki qrupa bölünməsi səlcuqlann hökmranlığı 
dövründə meydana gəlm işdir (bax: 4 .2 2 ).

İ.KafəsogJu türkman term ininin yalnız İslamı 
qəbul etmiş oguzlara şamil edilməsi ila razılaşmır. 
O . bu terminin hələ IX arda işləndiyini və 'asil 
türk". “böyük türk" mənası verdiyini yazır (bax: 
4. 22).

Türicman adı va onun mənşəyi haqqında 
m alum aiabirsıraortaasrm üallifiarinin.ocüm lədən 
arabdilli tarixçilardan Əl-M uqəddəsi. Ə l-Binıni. 
Əl-Hüseyni. İbn Kəsir. İbn Əl-Əsir. İbn Xəldun. 
İbn Xallikan. Yaqut Haməvi, Əbu-l-Fida, Əl- 
M ər\razi, Ən-Nəsəvi. Əbdürrahman ibn Əl-Cövzi, 
Sabt ibn Əl-Cövzi. farsdilli tarixçilərdən Əbu 
Said Qardizi. Əbu-l-Fazl Beyhəqi. Əl-Cüveyni \ ə  
başqalannın asarlarinda rast gəlinir. Yuxanda adı 
çakilən müallifiarla yanaşı Zahir əd-Din Nişapuri. 
Həmduilah Qazvini. Fəzlullah Raşidaddin. 
Zəkəriyyə Qəzvini, Əbül-Qazi, Əbubəkr Tehrani. 
Hafiz Əbru. Ruzbehan Xunci. İsgəndər bay Turk
man va başqalan da öz asarlarində türkmanlar 
haqqında malumat vermişlər. Bununla yanaşı XV- 
XVII asrlarda yaşamış bir sıra Osmanlı tarixçiləri 
da öz asarlarinda türkm anlarla bağlı maraqlı 
m alum aılar verirlar.

X əsr müalliflarindən Əl-Vlöqaddasi İsncab 
bölgəsində lürkm anlann yaşaması haqqmda 
malumat verarak yazır: "O rdu kiçik şahardir. 
türkman m əliyinin iqamətgahı orada yerlaşir*' 
(12, 275). Lakin həmin türkman malivi İsficab 
hakimindən asıh idi və ona hədiyyələr verirdi. O. 
oğuzlardan “quz-al-ətrak" kimi ayrıca bəhs edir 
va onlan türkm an adlandırm ır (12. 286).

XI asr müalhflarindan Əl-Biruni özünün “Kitab 
a l-C am ahir ' adlı əsərinda bildirir ki. müsalman 
ahali oğuzlardan İslamı qəbul edib mösalman 
olanları digarlarindan farqlandirmak üçün onları 
türkman adlandım ıağa başladı (13 .90).

XII asr müalliflarindən Əl-M arvazinin "Tabai- 
1-həyavan" adlı asərinda türkm an sözü müsəlman
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quzlara (oğuzlara) aid ediür. О yazır ki. İslam 
m əm ləkətinə yaxın olan oguzlar müsəlman olub 
türkman adını qəbul etdikdən sonra kafir kimi 
qalanlara qarşı cihada başladılar. Lakin o. bu adı 
İslamı qəbul etm iş digər tü rk b rə  münasibətdə 
də ışlədir (3, 19). Ə l-M ərvaziyə istinad edən 
Nləhəmməd Əl-Əufi 1231-ci ildə qələm ə aldığı 
"Cəvam i əl-hekayət'* adlı əsərim b vaztr ki. 
İslam dinini qəbul edən oğuzlar İslam şəhərbrinə 
gəldilər. Onlara lürkman deyirdilər (3. 19).

Sədr əd-Din Əli Əl-Hüseyni öz əsərində 
Səlcuqlar və E ldəni/lərlə baglı hadisələrdnn 
bəhs edərkən bir neçə dəfə türkmanlardan və 
tərəkəmələrdən bəhs eımişdir. Onun əsərində 
Şəmsəddin Eldənizin *‘öz ətrafına türkmanlardan 
böyük q ö w ə  toplam asf' öz əksini tapm ışdır (14. 
90a). Əl-Hüsevni yazır ki. səlcuqlar 426-cı (1034) 
ildə Xorasana doğnı hərəknt etdilər. Bu zaman 
Xorasandakı türkm anlar səlcuqlara xidmət etməyə 
başaladılar və onlara qoşuldular (14, 110a). 
Göründüyü kimi. burada səlcuqlarla türkmanlar 
bir-birindən fərqbndirilir.

Türkman adına Mahmud Kaşğarinin
"Lüüətındə" də rast gəlinir. Mahmud Kaşğaridə 
deyilir: ‘*Oğuz bir türk boyudur. Oğuzlar
türkməndirlər. O nlar iyirmi iki bö lükdür' (15,
1. 55-56). Orıun yazdığına görə. "  Sən kimsən” 
anlamında olan “Kim sən” sualına cavab olaraq 
“Türk m ən“ deyilir və mənası ~Mən türkəm" 
dem əkdir ( 1 5 .1. 352-353). O. qarluqlar haqqında 
yazın  “  Köçən törklərdən bir bölü>4iıı adıdır. 
O suzlardan aynlıb . Oğuzlar kimi tü rkm andır' 
(15 .1 .473).

Qəznəvi tarixçisi Əbu-l-Fəzl Öeyhəqinin
əsərində türkman adına dnfəbriə, rast golinir. 
Lakin bu zaman o. səlcuqlarlar. türkm anlar və 
türklər adını cyni yerdə bir-birindən ayn  şəkildə 
dəfələrlə işlədır \ ə  onlan fəcqləndirir. Beiə ki. o, 
h. 423-cü (1031) il hadisəbrindən bəhs edərkən 
"70 seçm ə turk qulanvm n əsir düşm əsindən", 
“türkm anlann və səlcuqlann Dabusda döyüşə 
hazırlaşmasmdan'* eyni vaxlda bəhs edir (16.328). 
O. h. 424-cü (1032) il hadisəbrindən bəhs edərkən 
-rürkm anlar və səlcuqlar" ifadəsini işlədir (16. 
380). Bir qədər sonra isə ~Səlcuq türkm anlan" 
ifädəsinə vol verir (16. 443). Beləüklə, o. bəzən 
Səlcuq türkm anlan. bəzən də səlcuqlar yazır. 
Burada müəllifi səlcuqlar və türkm anlar dedikdə 
səlcuqlardan daha əvvəl qərbə doğnı gəlib 
çıxm ış ofcuzlan, Səlcuq tü rkm ar!arı dedikdə isə 
Səlcuq vürüşbri dövründə gəlib çıxm ış oguzları 
nəzərdə turnr. B eb lk ib , o. türkm anlann yalnız 
səlcuqlardan ibarət olm adığma işarə edir. Onun 
əsərində h. 428-ci (1036) il nadisələrindən bəhs

edilərkən səlcuqların iki elçisinin Qəznəvilərin 
düşərgəsinə gəlməsi əks olunmuşdur. Burada 
səlcuqlar lürkman adlandm hr. Lakin səlcuq elçi- 
sinin dilindən dcyilir: “Sirr deyil ki. Xorasandakı 
türkmanlar başqa türkmanlardır*' (16. 476). Yenə 
həmin ilə aid hadisəbrdən damşılarkən Qızıl, 
Yagjmır və B3İxan-kuh türkm anlannın səlcuqlann 
hücum lan qarşısmda geri çəkilm əsindən bəhs olu- 
nur. H. 430-cu (1038) i! Sərxas döyüşündən bəhs 
edən m üəllif səlcuqları venə lürkman adlandm r 
(16, 536). Lakin bunun ardınca h. 432-ci (1040) 
il hadisəbrindnn bəhs edən m üəllif vazır ki, “h ə b  
səlcuqlar gəlməzdən əw əL  Xorasan lürkmanlar 
tərəfindən qana b u lan m ışd r (16,652). Beyhəqinin 
əsərində h. 425-ci (1033) il hadisələrindən bəhs 
olunarkən İraq türkm anlanndan (16 .400). h. 426- 
cı (1034) il hadisəbrindən bəhs olunarkən həm 
Səlcuq türkm anlanndan. həm də İraq və Xarəzm 
türkm anlanndan danışılır (16. 444). Büıün 
d e y ib n b r  göstərir ki. h ə b  səlcuqlardan ə w ə l Xo
rasan və İraq torpaqlannda lürkm anlar yaşavırdı.

Digər Qəznəvi tarixçisi Əbu Səid Qardizi 
yazır ki, Sulıan Mahmud M avərənnəhrdə olarkən 
rast gəldiyi böyük bir tayfanı gördökdə vilayət 
hakimindən soruşdu: “Bu lürkm anlar nə üçün bu 
\  ilayətdədirlər”?  (17 .268). Onun əsərində h. 418- 
ci (1027) ildən etibarən törkm anlann dəfələrb  
Qəznəvi ordusu ilə qarşılaşması gösıərilir. Bu za-
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man səlcuq sərkərdələri Toğrul bəy və Ç ağn bəy 
türkman adlandınhr (17,284). Qardizi öz əsərində 
“tərəkəmə" term inindən də istifadə edir. Məsələn, 
o. h. 429-cu (1037) ildə M ərvə doğru hərəkət 
edən Qəznəvi ordusunun tərəkəmələrin hücumuna 
məruz qaldığuu vazır (17 ,282).

XII əsr müəlliflərindən Əl-Qəm ati yazır ki. 
M uğanda türkm anlann m ənzilləri vardır. Lakin 
o. daha sonıa qevd edir ki, hal-hazırda burada ta- 
tarlar qışlavırlar və yerii rQrkmanlar buranı tərk 
etm işlər (18, 165).

İbn Kəsir yazır ki. h. 432-ci (1040) ildə 
Səlcuqlann fəaliyyəti gen işbndi və onlann 
hökm dan M əhəmməd Togrul bəyin nüfuzu 
artdı. Onun babası Səicuq vaxtı müsəlmanlara 
sığınmışdı. Onun atası M ikayıl kafir türklərlə 
müharibədə şəhid olmuşdu. Səlcuqlar haqqında 
sözb rinə  davam edən m üəllif daha sonra yazın 
“Hal-hazırda türkman adlanan mömin türklər, 
yəni tö rk-l-im anlar' onun ətrafına toplandılar. 
Türkm anlar həmin səlcuqlardır və Sultan Mahmu- 
dun ölümündən sonra onlar Xorasanı lamamilə ələ 
keçirdilər (19. 1813).

Əbu-l-Fida Anadoluda Qaraman oğullan adlan
an türkm anlann yaşadığım və oradakı dağm Turk
man dağı adlandtğmı yazır. O. turkman sözünü 
cəmdə ‘4ərakamin*‘ (“lərəkəm ələr") şəklində 
təqdim  edir (20. 29).

Əl-İdrisi öz əsərində Xərləxit (qarluqlar) 
və doqquzoğuzlardan bəhs edir (21. 511). О 
doqquzoğuzlann hələ İslamı qəbul eıməyib məcus 
olduğunu və oda siıayiş etdiyini yazır. İsficab 
və ona yaxın olan nah iyəbr haqmda məlumat 
verən Əl-İdrisi həmin bölgədn yaşayan lürkləri. 
oğuz m rkbrini və xərləxit tü rkbrin i fərqbndirir. 
O. bu bölgadə oğuz lürkbrin in  yaşadığını və 
“onlann qədim dövrbrdən  İslamı qəbul eldiy- 
ini" yazır (21. T05). Qeyd etm ək lazım dır ki. 
elmi ədəbiyyatda törkman adının Əl-İdrisnin 
yazdığuıa görə, M akedoniyalı İsgəndar lərəfindən 
verilməsi haqmda fikir mövcuddur. Əslində isə 
burada söhbət türkmanlardan deyil, sadəcə olaraq 
türkbrdən  gcdir. O. bu zaman "türk'* adının 
mənşəyi ilə baülı fikir söyləyir (21, 850). Belə ki. 
onun yazdığına görə. türkləri Yəcuc-M əcucdan о 
tərəfə qovan İsgəndər onlan tərk etmişdir. Ə rəb b r 
də bundan sonra həmin tərk edilmiş xalqı "türk '' 
adlandırmışdır. “Türk" və “tərk~ sözü isə ərəb 
dılində eyni şəkildə yazıhr. Əlbəttə. bu do£ru 
devildir. Çünki. e b  həmin ərəb m üəllifbrinin 
əsərbrində İsgəndərin yürüşlərindən əw əlk i 
dövrə aid hadisəbrdə m rkbrdən  d ə fə b rb  bəhs 
edilir.

İbn Xalikan öz əsərində türkm an adını bir ncçə

dəfə çəkir. O , səlcuqlardan olan əm irbri türkman 
əm irbri kimi təqdim edir (22, 1. 191: VI. 117). 
O. h.563-cü (1167) ildə vəfat edən Ərbil hakimi 
NlüzətYərəddinin türkm an əsilli oiduğunu bildirir 
(22. IV. 114).

Törkmanlarla bağjı daha maraqlı məlumata İbn 
Xəldunun əsərində rast gəlinir. M əsələn, o. yazır 
ki. ərəb müsəlman ordusu h .l 11-ci ildə (729-730) 
"Tiflis nahivəsindən olan "türkm an" ("m rkum an") 
ölkəsi" üzərinə hücum cdərək onları məğlubiyvətə 
uğratdı (23. III. 111). Qeyd ctm ək lazımdır ki. 
İbn Xəldun öz əsərinda tez-tez "xəzərlər və 
tü rk b r” ifadəsinə yer verərək onları bir-birindən 
fərqbndirir. Digər tərafdən о. VIII əsrin əw əlində 
baş verən hadisələrdən bəhs edərkən xəzərbri 
~mrkuman~ adlandınr (23. III, 114). İbn Xəldun 
öz əsərində sanki, gələcək n əsilb r tərəfindən bu 
adm diizgün oxunmasma yardım etmək üçün onu 
hərəkəbrlə  birlikdr» \erm işdir. О  bu sözü "turk
man". "lurkum an" şəklində təqdim  edir (2 3 .1.94). 
İbn Xəldun dönə-dönə yazır ki. xəzorbr törkmandır 
və bütün tü rk b r Yafət (Yafəs) nəslindəndir (23. II. 
11). İbn Xəldunun bu məlumatı türkman admın 
etimologıyası ilə bağlı yuxanda söylənən fikirbri 
şübhə altına alır. Birincisi. burada ’ou adm  yalmz 
oğuzlara aid olmadığı aydın olur. İkincisi. bu adm 
yalnız İslama iman gətirmiş lü rk b rə  aid oimadığı 
Qzə çıxır. Çünki xəznrbr homin dövrdə hələ İslamı 
qəbul eım əm işdilər və ərəbbrin  Tiflis bolgəsində 
\-uruşdu5u türkm anlar müsəlman deyildi.

Bununla bclə. m ənbəbrin  verdiyi 
m əlumatlardan göründüyü kımi. rürkman 
anlayışı зп çox Səlcuqlar dövrünə təsadüf edir. 
O nlar səlcuq ordusunun əsasım ləşkil edirdi. 
Səlcuqlardan sonra A\Topadakı xəriıəbrdə An- 
adolunun şərq hissəsi Turkomaniya. Osm anhlarda 
isə Turkman eli kimi göstərilirdi. İbn Xəldun 
oğuzlan türk xalqlanndan savır. Azərbaycana dax- 
il oian səlcuqlan da türkman adlandm r (2 3 ,1. 95: 
III. 580). O . Səlcuq sulianı M əlikşahm dövründə 
cyni zamanda 7 min lürkman və 3 min türkün 
səlibçib rə qarşı mübarizə apardığmı yazır (23, 
V. 39). M öəllif O sm anhlan da türkman adlandınr 
( 2 3 .1.86) və  onlan *'Rum ölkəsindəki türkmanlar- 
dan olan osman övladlan” kımi təqdim edir (23, 
II. 20). Göründüyü kimi burada osmanlı və türk- 
man sözü bir yerdə işlənir. Lakin tədricər. türk- 
man sözü osmanlı adı tərəfindən sıxışdınldı. İbn 
Xəldun lürk və lürkm an kəlmələrini ayn-aynlıqda 
işlətsə də lürkm anlan türkbrin  qardaşı adiandınr 
(23.1.151-152). İbn Xəldunun məlumatından b cb  
anlaşılır ki, türkm anlarəsasən. köçəri həyaı lərzinə 
üstünlük verird ib r ( 2 3 ,1. 181). MQəlIif döyüşkən 
layfalar suasm da türk və türkm anlan xüsusi
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olaraq qcyd edir. O . h.421-ci (1030) ildə Fəzl ıbn 
M əhəmmədin xəzərlərlə müharibəsi zamanı yenə 
də xəzərləri türkman adlandınr (23, IV. 676).

Yaqut HəməNİ do öz əsərlərində türkmanlar- 
dan bəhs etmişdir. O. M ərv ətrafında "Türkm an'' 
adlı kənd olduğunu bildirir. Onun yazdığına görə. 
ərəb xəlifələrindən Hişam bin Əbd-ül-M alik (724- 
743) oğuzlann hökm danna elçi göndorib onu 
İslama dəvət etsə da o, bunu qəbul etmədi (24, II. 
24). O. M uğanda türkm anlara məxsus otiaqlann 
yerləşdiyin yazır (24. V, 225).

İbn əl-O sr oğuzları sonralar türkman kimi 
təqdim etsə də quz (oğuz) türkləri ilə səlcuq 
türkləri arasında fərq qo\-urdu (25, IX. 440). O, 
547-ci (1 152) il hadisələrindən bəhs edərkən Her
at şəhərindoki səlcuqlan "ətrak əl-səncəriyyət" 
(25, IX. 380). qarluqlan "ətrak əl-qarğaliyyət” 
adlandırır (25. IX. 322). İbn Əl-Əsir qeyd edir 
ki. hal-hazırda (XIII əsrdə) Xorasanda olan qu- 
zlar (oğuzlar) h ə b  Xəlifə M ehdinin (775-785) 
dövründə İslam dinini qəbul etmişdi və onlan 
\ax tı ilə qarğaliyyəc türktari M avərənnəhrdən 
qoMnuşdu (25. IX. 385), İbn Əl-Osirin əsərində 
türkman anlayışm a dəfələrlə rast gəlirik. M üəllıf 
Azərbavcan, İraq. Mavərənnəhr. Anadolu 
torpaqlannda baş verən hadisələrdən bəhs edərkən 
onlar haqqında m əlumat verir. O, tiirkmanlar 
dedikdə əsasən. oğuz türklərini nəzərdə tutur.

Ə l-Cüveyninin "Cahanqoşa" əsərində də 
türkmanlardan bəhs olunur. О öz əsərində 
torəkəm ələnn m onqollann birinci >ürüşö (1120- 
1123) dövründə Vlərvdə hakimiyyətindəo (26,
1. 131), h.553-cü 1 1158) i;də köçəri tərəkəmələr 
və 10 min qoşuna başçılıq edən İlck tücfcmandan 
(26. II. 15). Cəlaləddinə qanşı vuruşm aq öçön türk 
və tərəkəmələıür. Hilaıda toplanmasından (26. II. 
178) bəhs etmişdir.

M əhəmməd bin Yəqub 431-Firuzabadinin 
(1414-cö ildə vəfat etmişdir) "Lüğətində“ 
aşağıdakı sözlərə rası gəlirik: 'T urkm an türk 
nəslindəndir. Bir ay ərzm də onlardan yüz min 
nəfər iman gətırdiyinə görə belə adlanırlar. Onlara 
*1ürk iman” deyildi. sonra sadələşdirildi və “türk- 
man" deyildi" (27. Itl82).

Fəzlullah Rəşidəddin yazır ki. hal-hazırda Rum 
və Qaram anda olan törkmanlar \ a \ t ı  ilə Tognıl 
bəyin başçılığı ilə həmin ərazılərə gələn 20 min 
türkm anın nəslmdən olanlardır. Togrul bəy geri 
qayıdanda onlar orada qaldılar O nlann başçısı 
qınıq tavfasından olan sultan Arslan idi (28. 46- 
47)

m anlar elə bu adla da tanınırdılar. Yəni. onlar 
yerli türklərin etnik mənsubiyyətini dəyişikliyə 
m ənız qo>TnamışdıIar. Türk mənşəli türkmanlar 
elə həmin adla. onlardan əvvəl bu ərazidə vaşayan 
yerli əhali isə “türk'* adı ilə tanımrdı. Zaman 
keçdikcə əvxəllər Azərbaycan torpaqlanna gəlmiş 
köçəri türk tayfalan kim i, türkm anlar da verli 
Azərbaycan türkləri ilə qaynayıb qanşdılar və bir 
çox türkman tayfalan özlərinin ilk tayfa adlannı 
unutdular.

Azərbaycanda Qaraqoyunlu və Agqoyıınlu tay
fa birliyinin əsasını təşkil edən tayfalar da türk- 
man adlanırdı. Həmin sülalələrin hakimiyyəti 
dövründə Şərqi Anadolu vəA zərbaycan torpaqlan 
"türkman eli” kimi tanınırdı ( 3, 112-118; 4. 
10). Sonralar Ağqoyunlu törkman tayfalanm n 
bir çoxu Səfəvilər dövlətinin ordusunda xidmət 
etm əyə başladı. Bu zaman ordunun əsasını təşkil 
edən qızılbaş tayfalan da turkm an adlanırdı. 
Bəzən bu term inlə qızılbaş termini sinonim təşkjl 
edirdi. V.F.Minorski, türkman tayfalanndan 
olan əmirlərin (şamlı. ustaclı, türkmən. rumlu. 
zülqədər. əfşar. qacar. təkəli) Səfəvilər dövriində 
birinci (lərəcəli roluna diqqət yönəldir (9. 14). O. 
xüsusi olaraq qeyd edir ki. Səfəvilər Qaraqoyunlu 
və Ağqoyunlu türkman sülablərinin davamçısı idi 
(9 ,3 0 ).

XVII-XIX əsrlərdə. d ə c ə  də XX əsrin birinci 
yansında bir sıra türkman boylannın davamçıları 
Azərbavcan. Dagıstan. Şərqi Anadoluda xüsusilə. 
Törkiyənin İraq. Suriya və Cənubi Azəıbaycanla 
həmsərhəd olan bölgələrində məskunlaşmışdılar 
(29. 13-18; 20. 67-68). XIV-XVI əsrlərdən 
etibarən Azərbaycanda tərəkəmə acı daha geniş 
vayılmışdı. Lakin biz bu terminə yuxanda qeyd 
olunduğu kimi. hələ XI-XIII əsrlərdə yaşamış 
müəllifiərin əsərlərində də rast gəlirik. Tərəkəmələr 
bu gün də Azərbaycan torpaqlannda etnik qrup 
kimi yaşamaqda davam edirlər. Azərbaycan və 
DaSıstan ərazisində onlaria bağlı bir sıra yer adlan 
mövcuddur.

Beləliklə, orta əsrlərdə yazılm ış ərəb və fars- 
dilli mənbələrdə "türkm an” anlavışından əsasən, 
üç halda istifadə edilin

1. Qədim dö\Tİərdən "türk" adlanan xalqla on
lara qohum olan. lakin “türk” adı altında deyil. 
özlərinə məxsus adlarlarla xatırlanan digər türk 
mənşəli xalqlara ınünasibətdə ümumi şəkildə 
işlədilir.

2. Türk mənşəli olan. lakin əsasən, köçəri həyat 
tərzi sürən xalqlara münasibətdə işlədilir.

Oğuzlan. xösusilə İslamı qəbul etmiş 
digər türk xalqlanndan fərləndirmək

Zənnimizcə. F.Rəşidəddinin bu məlumatı bir 
daha sübut edir ki. Səl^-wkınn уйгц^й
Azərbaycan və ə tra f işlədilir.

i ş l j r  l < 3 » r » * .

■̂OCg^OgNT ■
_____________________ Oarapapaqlar, 2015. Arqust, .V?8 (96)



Tiirkologiya

Oğuzlara gəiincə. onlar VIII-XII əsrlərdə 3 qru- 
pa bölünmüşdür. O nlann bir hissəsi Xəzərin şərc 
sahillərində məskuniaşaraq müasir tükməniərın 
etnik tərkibinı əmələ gətirmişdir. O ğuzlann ik- 
inci böyük bir hissəsi Azərbaycana, İraq və 
Şərqi Anadolu torpaqlarına gəlmişdi. O nlann 
üçüncü hissəsi isə Ural və Volqa istiqamətindən 
А \торауа gələrək qaqauz və Balkan lürklərinin 
formalaşmasında yaxmdan iştırak etmişlər.

“Türkm an" adının konkreı m ənasına gəldikdə 
isə bunıı yalnız türk və fars dillərində yazm ış orta 
əsr şairlərinin əsəriərində rası gəlinən və sonu 
'*maıT sözü ilə bitən sözlərdə. eləcə də lügətlərdə 
axtarm aq lazımdır. Bu müqayisədən belə nəticəyə 
gəlmək olur ki. “man" insan. bəşər. cins mənasında 
işlənırdi. M əsələn. biz Ş.Saminin lüğətində türk- 
man sözünün m ənasının m üəyyən edilməsınə 
yardım edən məlumaıa rast gəlink. О  qeyd edir 
ki. “man*", incə hecalarda isə **тэ«Г adətən. 
“adam". “bəşər". “ insan cinsi’' mənasmı verir və 
yalnız qocaman. çıraqman. lürkman. köləmən 
kimi tərkıblərdə işlənir (31. 1262 ). Başqa sözlə. 
"türkm an" sadəco olaraq '4ürk m əo şə li ' və yaxud 
“türk in s a n f  deməkdir. Ş.Sami yazır ki, ‘Turk
m an" türk mənşəli böyük xaiqlardan biridir. O. 
türkm anlann əsasən. köçəri halda yaşadıqlannı. 
əsasən. Azərbavcan və İraq ərazilərində məskən 
saldıqlannı bildirir. Ş.Sami Nl.Fözulinin şeirlərinin 
türkman ləhcəsində olduğunu da xösusi olaraq. 
qeyd edir (31 ,399).

Şübhəsiz. bu tədqiqatm nəticələri bilkin və 
mübahisəsiz hesab oluna bilməz. Bu istiqamətdə 
gələcəkdə apanlacaq tədqiqatlar "türfcman" 
anlayışının yaranma tarixi və onun etimologiyası 
ilə bağlı yeni-yeni faktlann ortaya çıxanlm ası ilə 
nəticələnə bilər.
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